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EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

COVID-19

Vadlinijas par robezu parvaldibas pasikumiem veselibas aizsardzibai un precu un pamatpakalpojumu
pieejamibas nodrosinasanai

(2020/C 86 1/01)
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Koronavirusa krize sev lidzi ir nesusi sarezgitu uzdevumu — aizsargat iedzivotaju veselibu, vienlaikus cen3oties netraucét
personu brivu parvieto§anos un precu piegadi un pamatpakalpojumu nodrosinasanu visa Eiropa. Istenojot Savienibas
ricibpolitiku, kas attiecas uz personu un precu parbaudém, par pamatu vajadzétu nemt dalibvalstu solidaritates principu.

Lai izvairitos no deficita un nepielautu, ka socialas un ekonomiskas gritibas, ar ko jau tagad saskaras Eiropas valstis, vl
vairak saasinas, ir svarigi saglabat vienota tirgus darbibu. Tapéc dalibvalstim nevajadzétu pienemt mérus, kas apdraud
precu vienota tirgus un it seviski piegades kézu integritati, vai rikoties netaisnigi.

Dalibvalstim vienmér jauzpem savi pilsoni un pastavigie iedzivotaji un japalidz ar tranzitu citiem ES pilsoniem un
iedzivotajiem, kas atgriezas majas.

Kas attiecas uz pasakumiem, kuri saistiti ar robezu parvaldibu, ir svarigi darbibu koordinét ES limeni.

Tapéc $ajas vadlinijas izklastiti principi, kas iezimé vienotu pieeju rezultativai robezu parvaldibai, kura laus aizsargat
veselibu, vienlaikus saglabajot vienota tirgus integritati.

. Precu un pakalpojumu transports

1. Ekonomiska kontinuitate nav iespéjama bez transporta un mobilitates sektora. Ir katrd zina jarikojas kopigi un
koordineéti. Prioritate transporta sistéma jadod neatliekamas palidzibas transportam (piem., ar specialam “zalajam
joslam”).

2. Kontroles pasakumi nedrikstétu traucét saimnieciskas darbibas kontinuitati, un tiem vajadzétu laut netraucéti darboties
piegades kédém. Lai preces aizvien biitu pieejamas — it seviski pirmas nepiecieSamibas preces, pieméram, partikas
krajumi (arT lauksaimniecibas dzivnieki), vitali svarigais mediciniskais aprikojums un aizsardzibas lidzekli un
krajumi, — ir katra zina janodro$ina netraucéti precu parvadajumi. Visparigak $adi pasakumi nedrikstetu bitiski
traucét piegades kédes, vispargjas nozimes pamatpakalpojumu snieg§anu un ne valstu, ne visas ES tautsaimniecibu.

3. Biitu jaatlauj parvietosanas profesionalam vajadzibam — pre¢u un pakalpojumu transporta nodrosinasanai. Saja
sakara, lai nodro§inatu pienacigu pre€u apriti un nepiecieS$ama personala parvieto$anos, ir katra zina japalidz pari
iek$gjam un aréjam robezam dros$i parvietoties transporta darbiniekiem, to vida kravas automobilu un vilcienu
vaditajiem, pilotiem un gaisa kugu apkalpei.
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4. Ja dalibvalstis pre¢u un pasaZieru transportu ierobezo ar sabiedribas veselibu saistitu apsvérumu dé|, Siem
ierobezojumiem vajadzétu bit:

a. parredzamiem, proti, noteiktiem publiskos pazinojumos/dokumentos,

b. pienacigi pamatotiem, proti, skaidri janorada iemesli un saikne ar Covid-19. Pamatojumiem jabat balstitiem
zinatn€ un jasakrit ar Pasaules Veselibas organizacijas (PVO) un Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra
(ECDC) ieteikumiem,

c. sameérigiem, proti, tadiem, kas nav striktaki, neka katra zina nepiecieSams,

d. relevantiem un paredzétiem konkrétam transporta veidam, proti, katra transporta veida ierobeZojumiem jabt
pielagotiem attiecigajam transporta veidam, un

e. nediskrimingjosiem.

5. Par jebkadiem planotiem ierobeZojumiem, kas saistiti ar transportu, laicigi un katra zina pirms to Istenosanas batu
japazino Komisijai un visam paréjam dalibvalstim, neskarot ipaSos noteikumus, kas piemérojami arkartas
pasakumiem aviacijas nozare.

II. Prefu piegade

6. Dalibvalstim batu jasaglaba briva visu precu aprite. Tam it seviski jagaranté, ka turpina darboties pirmas
nepiecieSamibas precu piegades kédes, pieméram, zalu, mediciniska aprikojuma, partikas pamatproduktu un atrbojigu
partikas produktu, ka ari lauksaimniecibas dzivnieku piegades kédes. Bez pienaciga pamatojuma nedrikstétu noteikt
nekadus ierobezojumus precu apritei vienotaja tirga, it seviski (bet ne tikai) pirmas nepiecie$amibas precu, ar veselibu
saistitu precu un atrbojigu precu (it seviski partikas) apritei. Dalibvalstim biitu janosaka prioritaras joslas kravas
transportam (piem., ta sauktas zalas joslas) un jaapsver iespéja atcelt lidz$ingjos aizliegumus veikt parvadajumus
nedé]u nogalgs.

7. Precém, kas likumigi ir ES vienota tirgus aprit€, nebatu janosaka nekadas papildu sertifikacijas prasibas. Jaatzimé, ka
saskana ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi nav nekadu liecibu, ka partika batu Covid-19 avots vai parneses
avots ().

8. Transporta darbiniekiem, it seviski (bet ne tikai) tiem darbiniekiem, kas piegada pirmas nepiecieSamibas preces,
vajadzétu biit iespéjai péc vajadzibas Skérsot robezas, un nekada veida nedrikstétu tikt apdraudéta vinu drosiba.

9. Lai izvairitos no paniskas precu izpirkSanas un bistamas veikalu parpilditibas riska, dalibvalstim batu jagada par
pastavigu apgadi socialo vajadzibu apmierinasanai, savukart uz $o mérki proaktivi jatiecas visa piegades kéde.

10. Péc vajadzibas jastiprina konkréti transporta mezgli (piem., ostas, lidostas, logistikas mezgli).
IIl. Ar veselibu saistiti pasakumi

11. Attieciba uz cilvekiem, kuri, ka konstatéts, sakara ar Covid-19 rada risku sabiedribas veselibai, ir japienem pienacigi
pasakumi. Viniem vajadzétu bt piekluvei pienacigai veselibas apripei (nemot véra, to, ka valstu veselibas apriipes
sistémas tiek prioritizéti dazadie gadijumu profili).

() https:/[efsa.europa.eu/en/news/coronavirus-no-evidence-food-source-or-transmission-route.
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12. Balstoties uz dalibvalstu veselibas apriipes iestazu paraugpraksi, ir ieteicams pie aréam robezam péc vajadzibas veikt
$adus pasakumus:

a. ieviest iecelotaju (primara (?) un sekundara (%)) skrininga pasakumus, kuru meérkis ir noskaidrot, vai cilvékiem, kas
ierodas no skartam teritorijam vai valstim, ir simptomi un/vai ari to, vai vini bijusi eksponéti Covid-19 (proti,
nonakusi ar to saskarg); gaisa kugi, uz pramja, vilciena vai autobusa, kas tiesa vai netiesa savienojuma pienak no
skartas teritorijas vai valsts, aizpildit sabiedribas veselibas vajadzibam paredzétu pasazieru lokalizacijas veidlapu;
prasit, lai par visiem ienakoSajiem kugiem butu aizpildita jiras sanitara deklaracija, kura noraditas visas
apmeklétas ostas;

b. sagadat informativus materialus (bukletus, transparentus, plakatus, elektroniskus slaidus utt.) celotajiem, kas
ierodas no skartajam teritorijam vai dodas uz tam;

c. ieviest izcelotaju skrininga pasakumus, kuru mérkis ir noskaidrot, vai cilvekiem, kas atstaj skartas valstis, ir
simptomi un/vai ari to, vai vini bijusi eksponéti Covid-19. Ja tiek konstatéts, ka celotaji bijusi eksponéti Covid-19
vai ir ar to inficéti, nevajadzétu viniem atlaut celot;

d. cilvékus, kuru gadjjuma ir aizdomas par inficé$anos, izolét un inficétas personas parvest uz veselibas apriipes
iestadi. Abu robezvalstu iestadém vajadzétu vienoties, ka pienacigi rikoties gadijumos, kad uzskata, ka cilveks rada
risku sabiedribas veselibai, pieméram, paredzét papildu testus, izolaciju vai karantinu un veselibas apripi vai nu
iecelosanas valsti, vai (péc vieno$anas) izcelosanas valsti.

13. Lai §is parbaudes batu iedarbigas, labu praksi veido $adas darbibas:
a. noteikt operativas standartprocediiras un nodrosinat pietickamu skaitu attiecigi apmacitu darbinieku;
b. veselibas apriipes darbiniekiem un tiem, kuri nav veselibas apriipes darbinieki, nodrosinat aizsardzibas lidzeklus;

c. veselibas apriipes darbiniekiem un citiem attiecigajiem darbiniekiem iecelosanas punktos, pieméram, drosibas,
policijas, muitas, valsts ostu kontroles, ostu lo¢u un tiri$anas dienestos, nodro$inat jaunako informaciju.

Lielaka dala $adu pasakumu javeic veselibas aizsardzibas iestadém vai tie javeic $adu iestazu kontrolé. Robezparvaldes
iestadém ir biitiska atbalsta loma, cita starpa sniedzot informaciju pasazieriem un problematiskos pasaZierus nekavéjoties
novirzot uz attiecigajiem medicinas dienestiem.

IV. Aré&jas robezas

14. Robezskérsosanas vietas regularam parbaudém ir paklautas visas personas — ES un treSo valstu valstspiederigie —,
kuri skérso argjas robezas, lai iecelotu Sengenas zona. Robezparbaudes var bit ari veselibas parbaudes, ka noteikts IIT
iedala.

15. Dalibvalstim ir iespéja atteikt ieceloSanu tiem tre3o valstu piederigajiem, kuri nav $o dalibvalstu pastavigie iedzivotaji,
kuriem ir attiecigie simptomi vai kuri bijusi ipasi paklauti inficé$anas riskam un uzskatami par tadiem, kas apdraud
sabiedribas veselibu.

16. leceloSanas atteikumam alternativus pasikumus, pieméram, izolaciju vai karantinu, drikst piemérot tad, ja tie
uzskatami par iedarbigakiem.

17. Jebkuram lémumam par ieceloSanas atteikumu jabit samérigam un nediskrimingjoSam. Pasakumu uzskata par
samériguy, ja tas veikts péc apspriesanas ar veselibas aizsardzibas iestadém un ka §is iestades to uzskata par piemérotu
un tadu, kas veicams, lai sasniegtu sabiedribas veselibas aizsardzibas meérki.

() Primarais skrinings ietver sakotnéjo novértésanu, kuru veic persondls, kas var nebit mediciniski apmacits. Tas ietver tadas darbibas ka
celotaju vizuala apskate infekcijas pazimju konstatésanai, celotaju kermena temperatiiras mérisana un tadas anketas aizpilde, kura
celotaji norada simptomu esibu un/vai eksponétibu infekcijas ierosinatajam.

() Sekundarais skrinings biitu javeic mediciniski apmacitam personalam. Tas ietver detalizétu iztaujasanu, fokusétu medicinisku un
laboratorisku izmeklésanu un vél vienu temperatiiras mérjjumu.
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V. Ieksgjas robezas

18. Dalibvalstis drikst atjaunot pagaidu robezkontroli pie iek§jam robezam sabiedriskas kartibas vai ieksgjas drosibas
apsvérumu del. Seviski kritiska situacija dalibvalsts var noteikt, ka robezkontrole jaatjauno, reaggot uz
apdraudgjumu, ko rada lipiga infekcijas slimiba. Dalibvalstim ir japazino par robezkontroles atjaunoSanu saskana ar
Sengenas Robezu kodeksu.

19. Sadas kontroles japieméro samériga veida un pienacigi nemot véra attiecigo personu veselibu. Personam, kuras ir
acimredzami slimas, nedrikst atteikt ieceloSanu, bet javeic piemeroti pasakumi, ka noradits 11. punkta.

20. Visu to personu veselibas parbauzu veiksana, kuras iecelo dalibvalstu teritorija, neuzliek pienakumu oficiali atjaunot
pie iek3€jam robezam veicamu robezkontroli.

21. Attieciba uz ES pilsoniem ir jagaranté Brivas parvietosanas direktiva noteiktie aizsargpasakumi. Konkretak, ir
janodrosina dalibvalstu valstspiederigo un ES pilsonu, kas ir pastavigie iedzivotaji, savstarpéja nediskriminacija.
Dalibvalsts nedrikst liegt iecelot tiem ES pilsoniem vai treso valstu piederigajiem, kuru dzivesvieta ir tas teritorija, un
tai jaatvieglo tranzits citiem ES pilsopiem un iedzivotajiem, kuri atgriezas sava valsti. Tomér dalibvalstis var veikt
piemérotus pasakumus, pieméram, pieprasit, lai personas, kuras iecelo to teritorija, péc atgrieanas no Covid-19
skartas teritorijas pasizolétos vai paklautos lidzigiem pasakumiem, ar noteikumu, ka $is dalibvalstis tadas pasas
prasibas izvirza saviem pilsoniem.

22. Robezkontrole, ja to ievie§ pie iek$&am robezam, batu jaorganizé ta, lai nepielautu lielu drizméSanos (pieméram,
rindu rasanos), kas draud palielinat virusa izplatibu.

23. Dalibvalstim biitu jaatlauj un jaatvieglo robezas skérsosana tiem parrobezu darba néméjiem, jo ipasi, bet ne tikai tiem
darbiniekiem, kuri strada veselibas apriipé un partikas nozaré, ka ari sniedz citus bitiskus pakalpojumus (pieméram,
nodroina bérnu, vecu cilvéku apriipi, butiski svarigus komunalos pakalpojumus), lai nodrosinatu nepartrauktu
profesionalo darbibu.

24. Dalibvalstim batu jakoordiné veselibas skrininga veik$ana viena robezas pusé vienigi ar noliku izvairities no
parklasanas un novérst gaidisanas laiku.

25. Dalibvalstim un jo Ipasi kaiminos esoSajam dalibvalstim ciesi jasadarbojas un janodrosina koordinacija ES limenf, lai
panaktu veikto pasakumu rezultativitati un samérigumu.
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